GEOEN d.o.0., OIB: 38872670168, Zagreb, Gajeva ulica 59, upisano u sudski registar Trgovackog
suda u Zagrebu pod mati¢nim brojem subjekta upisa (MBS): 080572440 (dalje u tekstu: "GEOEN" ili
"Zajmodavac"), kojeg zastupa €lan Uprave - direktor, g. Dragan Jurilj, s jedne strane,

GEOTERMAL SOLUTIONS d.o.0., OIB: 67407491749, Zagreb, Visoka 6, upisano u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu pod maticnim brojem subjekta upisa (MBS): 080882611 (dalje u tekstu:
"Zajmoprimac"), kojeg zastupa direktor, g. Goran Pavlovi¢, s druge strane,

(dalje u tekstu skupno: "Ugovorne strane")
sklopili su u Zagrebu, dana 23. lipnja 2020. godine, slijedeci
UGOVOR O ZAIMU

Polazne odredbe
Clanak 1.

Ovime Ugovorene strane polazno utvrduju:

a) da je, dana 15. lipnja 2020. godine, odrzana Skup3$tina GEOEN-a koja je, izmedu ostalog,
donijela Odluku o imenovanju nove Uprave GEOEN-a. Clanovi nove Uprave GEOEN-a
prihvatili su postavljenje i predana je prijava za upis promjena u sudski registar Trgovatkog
suda u Zagrebu;

b) da je Zajmoprimac clan GEOEN-a koji drzi tri poslovna udjela koji predstavljaju 20 %
temeljnog kapitala i ukupnih ¢lanskih prava u GEOEN-u;

c) da Ugovorne strane imaju zajedni¢ku namjeru renomiranim revizorskim drustvima i
financijskim savjetnicima povjeriti zadatke kontrole financijskog poslovanja GEOEN-a u
razdoblju od rujna 2014. do lipnja 2019. godine (ispitivanje statusa dodatnih Cinidbi iz
¢lanka 7. Drustvenog ugovora GEOEN-a, kontrola poslovno neopravdanih troskova GEOEN-
a, ispitivanja poslovanja GEOEN-a s povezanim osobama, korekcija financijskog rezultata za
poslovno neopravdane troskove i sl.);

d) da se GEOEN nalazi u fazi komercijalizacije i realizacije projekta odnosno fazi ispunjenja
Ugovora o otkupu elektritne energije iz geotermalne elektrane "Velika 1" od 20. oZujka
2012.g. s pripadajucim Dodatkom od 14. prosinca 2015.g. sklopljenog izmedu GEOEN-a i
HRVATSKI OPERATOR TRZISTA ENERGIJE d.0.0., Ulica grada Vukovara 284, Zagreb;

e) da je nuzno osigurati zakonitost rada i upravljanje GEOEN-om i jednaki polozaj ¢lanova
(udjelicara) GEOEN-a razmjeno preuzetim clanskim pravima u skladu s odredbama

Drustvenog ugovora GEOEN-a i Zakona o trgovackim drustvima,

f) da Zajmodavac ovim Ugovorom daje Zajmoprimcu novéani zajam, a Zajmoprimac prima
novcani zajam, prema odredbama i svrhom ugovorenom ovim Ugovorom.
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Zajam
Clanak 2.

Ovim Ugovorom o zajmu Zajmodavac daje Zajmoprimcu nov€ani zajam u iznosu od
15.000.000,00 kn (petnaest milijuna kuna) (dalje u tekstu: "lznos zajma" ili "Zajam"), a
Zajmoprimac prima navedeni Zajam i obvezuje se Zajam vratiti u skladu s odredbama ovog
Ugovora o zajmu.

Isplata Zajma
Clanak 3.

3.1. Zajmodavac se obvezuje Zajmoprimcu isplatiti Iznos zajma u sljede¢im rokovima i
dinamikom isplate:

a) iznos od 15.000.000,00 kn (petnaest milijuna kuna) u roku od 20 (dvadeset) dana od
dana sklapanja ovog Ugovora o zajmu.

3.2.  Zajmodavac ¢e lznos zajma isplatiti na poslovni racun Zajmoprimca otvoren kod Zagrebacka
banka d.d. (IBAN) HR8923600001102722995 ili na drugi poslovni ratun Zajmoprimca
naveden u zahtjevu Zajmoprimca za isplatu.

3.3. Da bi Zajmoprimac mogao ostvariti naplatu Iznosa zajma u skladu s odredbama ovog
Ugovora o zajmu, Zajmodavac se obvezuje Zajmoprimcu predati ovjerene (solemnizirane)

zaduznice.

Ugovorna kamata

Clanak 4.
4.1. Ugovorna kamatna stopa iznos 3,42 % (tri cijela Cetrdeset dva posto) godisnje.

4.2. Stopa ugovorne kamate ugovorena je prema odredbama ¢lanka 14. Zakona o porezu na
dobit i Odluci o objavi kamatne stope na zajmove izmedu povezanih osoba. Ukoliko tijekom
trajanja ovog Ugovora o zajmu dode do promjene tako odredene kamatne stope,
primjenjuje se novoobjavljena kamatna stopa za odgovarajuce razdoblje.

Vradanje zajma
Clanak 5.

5.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e Zajmoprimac primljeni iznos Zajma vratiti
Zajmodavcu iskljuéivo iz iznosa pripadajuce dobiti (dividende) za poslovnu godinu 2018,
2019 i 2020 ostvarenog na osnovu clanskih prava u Zajmodavcu, sukladno odredbama
Drustvenog ugovora Zajmodavca i odredbama Zakona o trgovackim drustvima.

5.2. Ugovorne strane ugovaraju da je obracunsko plaéanje — prijeboj (kompenzacija) jedini nacin
za vracanje primljenog lznosa zajma. Da bi se izbjegla svaka dvojba, Ugovorne strane su
suglasne da ¢e se na ime povrata Zajma (glavnice i kamata) vrsiti prijeboj trazbine s osnova
povrata Zajma iz ovog Ugovora o zajmu s protutrazbinom Zajmoprimca prema Zajmodavcu s
osnova pripadajué¢e dobiti (dividende) iz ¢lanka 17. Drustvenog ugovora Zajmodavca i
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5.3.

5.3

5.4,

5.5.

adredbi ¢lanka 406. Zakona o trgovackim drustvima.

Iskljucuje se svaki oblik drugog nacina podmirenje trazbine Zajmodavca i Zajmodavac ce
svoju trazbinu prema Zajmoprimcu iz ovog Ugovora o zajmu isklju€ivo namirivati prijebojem
(kompenzacijom) s protutrazbinom na ime isplate dobiti (dividende), ako drugacije nije
odredeno ovim Ugovorom o zajmu.

Ovime se ugovara da ce na dan dospijeca pojedinog iznosa trazbine Zajmoprimca prema
Zajmodavcu s osnova prava na isplatu pripadajuce dobiti (sukladno odredbama Drustvenog
ugovora Zajmodavca i odlukama Skupstine Zajmodavca) dospjeti nominalno identic¢an iznos
trazbine Zajmodavca prema Zajmoprimcu s osnova povrata Zajma iz ovog Ugovora o zajmu.

Ugovorne strane su suglasne da s danom dospijeca medusobnih trazbina iste prestaju
prijebojem (kompenzacijom) odnosno obracunavanjem trazbine Zajmodavca na ime
povrata Zajma (glavnice i kamata) s protutrazbinom Zajmoprimca na ime isplate pripadajuce
dobiti (dividende). Navedenim nafinom obradunavanja medusobnim trazbina, vriit ce se
prijeboj (kompenzacija) sve do potpunog prestanka obveze Zajmoprimca prema
Zajmodavcu iz ovog Ugovora o zajmu.

Ukoliko Skupstina Zajmodavca tijekom ove i naredne Cetiri poslovne godine (tijekom 2021.,
2022., 2023., 2024. i 2025. godine) ne donese odluku o uporabi dobiti (za koju mora
glasovati Zajmoprimac) na temelju koje ¢e se modi izvrsiti obracunsko placanje — prijeboj
sukladno odredbama ovog clanka Ugovora o zajmu, obveza cjelokupnog povrata Zajma
(glavnice i kamata) dospijeva 31. prosinca 2031. godine,

Osiguranije povrata Zajma — ustupanie radi osiguranja

6.1.

6.2.

6.3.

Clanak 6.

Radi osiguranja naplate potraZivanja na ime povrata Zajma iz ovog Ugovora o zajmu,
Zajmoprimac ovime uvjetno ustupa radi osiguranja Zajmodavcu svoju buducu trazbinu na
ime isplate pripadajuce dobiti (dividende) iz poslovnih udjela odnosno €élanskih prava koja
ima u Zajmodavcu (tri poslovna udjela upisana pod r.br. 8., 11 i 12. u Knjigu poslovnih udjela
Zajmodavca) i to u iznosu koji je potreban za namirenja obveze Zajma. Zajmoprimac ustupa
radi osiguranja Zajmodavcu svoju buducu trazbinu prema Zajmodavcu na ime isplate dobiti
(dividende) do najviSe iznosa od 15.000.000,00 kn (petnaest milijuna kuna).

Ugovara se da Zajmoprimac uvjetno ustupa radi osiguranja Zajmodavcu, sukladno
odredbama ¢lanka 89. Zakona o obveznim odnosima, svoju buducu trazbinu na ime prava
da mu se isplati pripadaju¢i dio dobiti (dividende) iz ¢lanka 17. Drustvenog ugovora
Zajmodavca i odredbi clanka 406. Zakona o trgovackim drustvima, a sve do iznosa koji je
potreban za namirenje obveze Zajma iz ovog Ugovora o zajmu.

Da bi Zajmodavac stupio u pravni polozaj vjerovnika iz navedene traZbine ustupljene radi
osiguranja nuzno je da SkupS$tina Zajmodavca usvoji odluku o uporabi dobiti kojom se
odgovarajuci iznos dobiti isplacuje Zajmoprimcu s tim da za tu odluku o uporabi dobiti mora
glasovati Zajmoprimac i da Zajmodavac dadne Izjavu iz ¢lanka 6.4. ovog Ugovora o zajmu.




6.4.

6.5.

6.6.

Ovi uvjeti moraju biti kumulativno ispunjeni.

Iznimno od odredbi ¢lanka 5. ovog Ugovora o zajmu, da bi Zajmodavac svoju traZzbinu na
ime povrata Zajma namirio iz ustupljene trazbine radi osiguranja nuzno je da dostavi
Zajmoprimcu javnobiljeznicki ovjerenu lzjavu kojom izjavljuje i potvrduje:

- daima dospjelo nov€ano potraZivanje na ime povrata Zajma iz ovog Ugovora o zajmu s
tocno specificiranim iznosom potraZivanja;

- da je nastala protutrazbina Zajmoprimca na ime isplate pripadajuce dobiti (dividende) s
toénom specificiranom skupstinskom Odlukom o uporabi dobiti i s naznakom da je
Zajmoprimac glasovao za konkretnu Odluku o isplati dobiti,

- da preuzima ustupljenu trazbinu radi osiguranja i da je doslo do prestanka trazbine
Zajmodavca na ime povrata Zajma iz ovog Ugovora o zajmu i odgovarajuce
protutrazbine na ime isplate dobiti (dividende) na temelju Cinjenice "sjedinjenja", sve
sukladno odredbama ¢lanka 207. Zakona o obveznim odnosima.

Opisana javnobiljeZnicki ovjerena lzjava Zajmodavca bit ce dokument za knjizenje prestanka
medusobnih trazbine u poslovnim knjigama Ugovornih strana i to na temelju &injenice
"sjedinjenja" iz clanka 207. Zakona o obveznim odnosima.

Zajmodavac primljeno ustupanje radi osiguranje nije ovlasten daljnje prenositi na trece
osobe i nije ovlasten s primljenim ustupanjem radi osiguranja na bilo koji drugi nacin
raspolagati. Utvrduje se da je Zajmodavac iskljucivo ovlasten s ustupljenom trazbinom radi
osiguranja namiriti svoje dospjelo potraZivanje na ime povrata Zajma.

Postupanje Zajmodavca suprotno prethodnim odredbama ovog ¢lanka Ugovora o zajmu
nema pravne uinke za Ugovorne strane i ni na koji nacin ne obvezuje Zajmoprimca.

Namijena Zajma

7.1,

.2

Clanak 7.

lznos zajma Zajmoprimac ce koristiti za svoje poslovne potrebe, sukladno vlastitoj
diskrecijskoj ocjeni.

Iznimnom od prethodne odredbe ¢lanka 7.1. ovog Ugovora, ovime Zajmodavac upucuje i
ovlaséuje Zajmoprimca da za njegov racun plati pojedine troskove financijske kontrole
poslovanja Zajmodavca ili radnji usmjerenih u korist Zajmodavca. Takvi trokovi uracunat ce
se u povrat Zajma ukoliko se utvrdi da su bili korisni ili od dobrobiti za Zajmodavca. Ocjenu o
tome jesu li pojedini troskovi ili radnje bili korisni za Zajmodavca donosi Zajmodavca na
temelju zahtjeva Zajmoprimca i dostavljene vjerodostojne poslovne dokumentacije, a u
slutaju neslaganja Ugovornih strana oko opravdanosti pojedinih troskova ili radnji konaénu
odluku moZe donijeti nadlezno arbitrazno sudiste iz odredbe ¢lanka 14.1. ovog Ugovora.

Jamstva Zaimoprimca

8.1.

Clanak 8.

Zajmoprimac isti¢e i jamci Zajmodavcu da je vlasnik poslovnih udjela u Zajmodavcu (tri



8.2.

poslovna udjela upisana pod r.br. 8., 11 i 12. u Knjigu poslovnih udjela Zajmodavca) koja
daju pravo na 20 % ¢lanskih prava u Drustvu i pravo na 20 % godisnje dobiti Zajmodavca.

Da bi se moglo izvrsiti obracunsko placanje — prijeboj opisan u odredbama ¢&lanka 5. ovog
Ugovora o zajmu, Zajmoprimac se obvezuje na skupstini Zajmodavca, prilikom odlucivanja o
uporabi dobiti, glasovati za prijedlog odluke o uporabi dobiti kojom se predvida isplata
dobiti ¢lanovima Zajmoprimca. lznimno, Zajmoprimac nije duZan glasovati za prijedlog
odluke o uporabi dobiti ako se dobit rasporeduje ¢lanovima Zajmodavca protivno
odredbama Druétvenog ugovora Zajmodavca, ako godidnja financijska izvje$¢a Zajmodavca
nisu utvrdena sukladno zakonima ili Drustvenom ugovoru ili ako postoji drugi nedostatak
zbog kojeg je samo odrzavanje skupstine Zajmodavca niStetno. U takvom slucaju,
Zajmoprimac je obvezan pokrenuti sudski postupak i sudskim putem dokazati nevaljanost
takvog prijedloga oduke o uporabi dobiti, nevaljanost godisnjih financijskih izvjes¢a i/ili
nevaljanost samog odrzavanja skupstine.

Zabrana ustupa trazbina

9.1,

9.2.

Clanak 9.

Ugovorne strane ugovaraju da nece ustupati ili na drugi nadin raspolagati trazbinama iz
ovog Ugovora u korist trecih osoba:

a) Zajmodavac izjavljuje da nece ustupati ili na drugi nacin raspolagati trazbinom
prema Zajmoprimcu na ime povrata Zajma iz ovog Ugovora,

b) Zajmoprimac izjavljuje da nece ustupati ili na da drugi nacin raspolagati
protutrazbinom prema Zajmodavcu na ime isplate pripadajuce dobiti (dividende) u
iznosu potrebnom za pokrice obveze povrata Zajma.

Utvrduje se da je svrha ugovaranja zabrane ustupa ili raspolaganja trazbinama prema ovom
¢lanku Ugovora o zajmu osiguranje uvjeta za obraunsko placanje (prijeboj) iz élanka 5. ovog
Ugovora o zajmu. U slucaju nedopustenog raspolaganja Ugovornih strana, isto ¢e biti bez
ucinka za drugu Stranu i nece se evidentirati u poslovnim knjigama. Strane su upoznate s
raspolaganjima ucinjenim prije sklapanja ovog Ugovora o zajmu, a radi se o pravnim
poslovima u kojima su sudjelovale obje strane ovog Ugovora o zajmu.

Prodaja poslovnih udjela

Clanak 10.

Kao dodatno osiguranje povrata Zajma, Zajmoprimac ovime ustupa radi osiguranja svoju
uvjetnu trazbinu na ime isplate kupoprodajne cijene za tri poslovna udjela koja
Zajmoprimac drzi u Zajmodavcu (tri poslovna udjela upisana pod r.br. 8., 11 i 12. u Knjigu
poslovnih udjela Zajmodavca). S obzirom da je prijenos poslovnih udjela u Zajmodavcu,
prema odredbama ¢lanka 14. Drudtvenog ugovora Zajmodavca, moguc samo uz suglasnost
¢lanova Zajmodavca, ovime Zajmoprimac ovlascuje Zajmodavca da, u sluéaju da
Zajmoprimac zatrazi suglasnost za prijenos poslovnih udjela, obavijesti potencijalnog kupca
o ustupu trazbine na ime isplate kupoprodajne cijene za poslovne udjele Zajmoprimca u
Zajmodavcu radi osiguranja naplate Zajma iz ovog clanka Ugovora o zajmu.




Obveza Zajmodavca

11.1.

11.2.

11.3.

Clanak 11.

Zajmodavac se obvezuje da de svakodobna Uprava Zajmodavca tijekom svake poslovne
godine i to najkasnije do isteka prvih osam mjeseci poslovne godine sazvati Skupstinu
GECEN-a i predloziti donosenje odluke o uporabi dobiti kojom se pripadajuca dobit
Zajmoprimca rasporeduje za isplatu Zajmoprimcu. Pripadajuéa dobit podrazumijeva
ostvareni dio godiSnje dobiti koji pripada Zajmoprimcu sukladno omjeru &lanskih prava iz
¢lanka 17. Drustvenog ugovora Zajmodavca i odredbi &anka 406. Zakona o trgovaékim
drugtvima. '

Ugovorne strane su suglasne da je Zajmodavac, u slucaju povrede obveze iz prethodne
odredbe clanka 11.1. ovog Ugovor o zajmu {obveza Uprave Zajmodavca da sazove Skupétinu
Zajmodavca i predlozi odluku o uporabi dobiti kojom se pripadajuca dobit Zajmoprimca
rasporeduje za isplatu Zajmoprimcu ) duZan Zajmoprimcu platiti ugovornu kaznu u iznosu
od po 5.000.000,00 kn {pet milijuna kuna}. Obveza plad¢anja ugovorne kazne prema ovoj
odredbi Ugovora o zajmu dospijeva 15. rujna tekuée kalendarske godine. Ugovorna kazna
ugovara se za svaku posiovnu godinu.

Ukoliko skupstina Zajmodavca odludi da se pripadajuci dio godiinje dobiti ne isplacuje
Zajmoprimcu, a za takvu odluku nema uporidte u Drustvenim ugovoru ili drugom
opravdanom razlogu s kojim se mora sloZiti Zajmoprimac, ili na skupstini Zajmodavca ne
bude uvjeta za odlucivanje o uporabi dobiti, bilo da je prijedlog odluke maknut s dnevnog
reda ili iz bilo kojeg drugog razlogs, Zajmodavac je duian Zajmoprimcu platiti ugovornu
kaznu u iznosu od po 5.000.000,00 kn (pet milijuna kuna). Obveza pladanja ugovorne kazne
prema ovoj odredbi Ugovora o zajmu dospijeva danom odriavanja takve skupstine
Zajmodavca ili danom poku3aja odriavanja skupStine Zajmodavca, ali ne kasnije od 15,
rujna tekuce kalendarske godine. Ugovorna kazna ugovara se za svaku poslovnu godinu.

Trajanje i raskid Ugovora

12.1.

12.2.

Clanak 12.

Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor o zajmu predstavija trajan i cjelovit dogovor
Strane vezano uz davanje i povrat Zajma,

U sluéaju raskida ovog Ugovora, bez obzira na razlog i bez obzira na kojoj Ugovornoj strani
se nalaze razlozi za raskid, primjenjivat ¢e se odredbe €lanka 5. ovog Ugovora o zajmu. U
tom smislu, povrat primljenog Zajma vriit e se obracunskim pla¢anjem - prijebojem s
protutrazbinom na ime pripadajuce dobiti (dividende) odnosno u sluéaju iz élanka 5.5.
obveza povrata Zajma dospijeva 31. prosinca 2031. godine.

Dielemiéna nevaljanost Ugovora

Clanak 13.

Ako u bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobaojnost neke odredbe
ovog Ugovora o zajmu, to nede povladiti za sobom nevaljanost, nistetnost il pabojnost



drugih odredbi ovog Ugovora o zajmu ili ovog Ugovora o zajmu u cjelini. U takvom sluéaju,
ukoliko ne bude izritito drugadije ugovoreno, Ugovorne strane ce zamijeniti nevaljanu,
nistetnu ili pobojnu odredbu valjanom odredbom koja je svojim sadrzajem i pravnim
uc¢inkom najbliza pocetnoj namjeri koje su Ugovorne strane imale prilikom ugovaranja
odredbe kojoj je utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobojnost.

Zavréne odredbe

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Clanak 14.

Sve sporove koji mogu proizaci iz ovog Ugovora stranke ce prvenstveno rjesavati
sporazumno, a U nemogucnosti sporazumnog rjeSavanja sve sporove koji proizadu iz ovog
Ugovora, ukljucujuci i sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka,
povrede i prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistjecu, kona¢no ce se rijesiti
arbitrazom u skladu s vazecim Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom izbranom sudi$tu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima). Broj izabranih sudaca (arbitara) bit ce tri,
jezik hrvatski, a mjesto arbitraze bit ¢e u Zagrebu. Svaka stranka ¢e imenovati po jednog
arbitra, a dva tako imenovana arbitra ce imenovati trecega.

Ovaj Ugovor o zajmu sastavljen je u pisanom obliku i sve izmjene/ dopune ovog Ugovora
moraju biti u pisanom obliku ili su u protivnom nistetne.

U znak da je ovim Ugovorom o zajmu izrazena njihova prava volja, Ugovorne strane ga
vlastoruéno potpisuju.

Ovaj Ugovor o zajmu sklopljen je u dva istovjetna primjerka za svaku Ugovornu stranu po
jedan primjerak.

Zagreb, 23. lipnja 2020. godine.
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GEQOTERMAL SOLUTIONS d.o.0.
Goran Pavlovic, direktor
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GEOEN d.o.0., OIB: 38872670168, Zagreb, Gajeva ulica 59, upisano u sudski registar Trgovackog
suda u Zagrebu pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS): 080572440 (dalje u tekstu: "GEOEN" ili
"Zajmodavac"), kojeg zastupa €lan Uprave - direktor, g. Dragan Jurilj, s jedne strane,

GEOTERMAL SOLUTIONS d.o.0., OIB: 67407491749, Zagreb, Visoka 6, upisano u sudski registar
Trgova&kog suda u Zagrebu pod mati¢nim brojem subjekta upisa (MBS): 080882611 (dalje u tekstu:
"Zajmoprimac"), kojeg zastupa direktor, g. Goran Pavlovi¢, s druge strane,

(dalje u tekstu skupno: "Ugovorne strane")

sklopili su u Zagrebu, dana 3. srpnja 2020. godine, slijedeci

OKVIRNI UGOVOR O ZAJMU

Polazne odredbe

Clanak 1.

Ovime Ugovorene strane polazno utvrduju:

a)

b)

d)

Zajam

da je Zajmoprimac &lan GEOEN-a koji drZi tri poslovna udjela koji predstavljaju 20 %
temeljnog kapitala i ukupnih ¢lanskih prava u GEOEN-u;

da Ugovorne strane imaju zajednitku namjeru renomiranim revizorskim drustvima i
financijskim savjetnicima povjeriti zadatke kontrole financijskog poslovanja GEOEN-a u
razdoblju od rujna 2014. do lipnja 2019. godine (ispitivanje statusa dodatnih Cinidbi iz
¢lanka 7. Drudtvenog ugovora GEOEN-a, kontrola poslovno neopravdanih troskova GEOEN-
a, ispitivanja poslovanja GEOEN-a s povezanim osobama, korekcija financijskog rezultata za
poslovno neopravdane troSkove i sl.);

da je nuZno osigurati zakonitost rada i upravljanje GEOEN-om i jednaki poloZaj ¢lanova
(udjelitara) GEOEN-a razmjeno preuzetim c¢lanskim pravima u skladu s odredbama
Drus$tvenog ugovora GEOEN-a i Zakona o trgovackim drustvima,

da Zajmodavac ovim Ugovorom daje Zajmoprimcu novéani zajam, a Zajmoprimac prima
novc¢ani zajam, prema odredbama i svrhom ugovorenom ovim Ugovorom.

Clanak 2.
Ovim Okvirnim ugovorom o zajmu Zajmodavac daje Zajmoprimcu nov€ani zajam u iznosu
od 60.000.000,00 kn (3ezdeset milijuna kuna) (dalje u tekstu: "lznos zajma" ili "Zajam"), a
Zajmoprimac prima navedeni Zajam i obvezuje se Zajam vratiti u skladu s odredbama ovog
Ugovora o zajmu.

N




Isplata Zajma

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Clanak 3.
Zajmodavac se obvezuje Zajmoprimcu isplatiti lznos zajma sukcesivno na zahtjev
Zajmoprimca ovisno o potrebama Zajmoprimca i zahtjevu Zajmoprimca za isplatu.

Zajmodavac ée Iznos zajma isplatiti na poslovni raun Zajmoprimca otvoren kod Zagrebacka
banka d.d. (IBAN) HR89 2360000 1102722995 ili na drugi poslovni raCun Zajmoprimca
naveden u zahtjevu Zajmoprimca za isplatu.

Da bi Zajmoprimac mogao ostvariti naplatu lznosa zajma u skladu s odredbama ovog
Ugovora o zajmu, Zajmodavac se obvezuje Zajmoprimcu predati ovjerene (solemnizirane)
zaduzZnice.

Zajmodavac je obvezan isplatiti odgovarajuci iznos Zajma po svakodobnom zahtjevu
Zajmoprimca. Prilikom zahtijevanja isplate odgovarajuéeg iznosa Zajma, Zajmoprimac e se
rukovoditi da isplaéeni iznos Zajma ima odgovarajuce pokri¢e u ocekivanoj dobiti (dividendi)
koju ¢e Zajmoprimac ostvariti na osnovu ¢lanskih prava u Zajmodavcu.

Ugovorna kamata

4.1,

4.2,

Clanak 4.
Ugovorna kamatna stopa iznos 3,42 % (tri cijela ¢etrdeset dva posto) godisnje. Ugovorna
kamata obraunava se od dana isplate odgovarajuceg iznosa Zajma. Nakon isplate prvog
iznosa na ime Zajma evidentirat ¢e se ucinci ovog Ugovora u poslovnim knjigama Ugovornih
strana.

Stopa ugovorne kamate ugovorena je prema odredbama ¢lanka 14. Zakona o porezu na
dobit i Odluci o objavi kamatne stope na zajmove izmedu povezanih osoba. Ukoliko tijekom
trajanja ovog Ugovora o zajmu dode do promjene tako odredene kamatne stope,
primjenjuje se novoobjavljena kamatna stopa za odgovarajuce razdoblje.

Vraéanje zajma

5.1.

5.2

5.3.

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e Zajmoprimac primljeni iznos Zajma vratiti
Zajmodavcu iskljuéivo iz iznosa pripadajuée dobiti (dividende) ostvarene na osnovu &lanskih
prava u Zajmodavcu, sukladno odredbama Drustvenog ugovora Zajmodavca i odredbama
Zakona o trgovackim drustvima.

Ugovorne strane ugovaraju da je obraunsko plac¢anje — prijeboj (kompenzacija) jedini nacin
za vracanje primljenog lznosa zajma. Da bi se izbjegla svaka dvojba, Ugovorne strane su
suglasne da ¢e se na ime povrata Zajma (glavnice i kamata) vrsiti prijeboj trazbine s osnova
povrata Zajma iz ovog Okvirnog ugovora o zajmu s protutrazbinom Zajmoprimca prema
Zajmodavcu s osnova pripadajuce dobiti (dividende) iz ¢lanka 17. Drustvenog ugovora
Zajmodavca i odredbi ¢lanka 406. Zakona o trgovackim drustvima.

Iskljuéuje se svaki oblik drugog nacdina podmirenje trazbine Zajmodavca i Zajmodavac ¢e
svoju trazbinu prema Zajmoprimcu iz ovog Okvirnog ugovora o zajmu isklju€ivo namirivati
prijebojem (kompenzacijom) s protutrazbinom na ime isplate dobiti (dividende), ako
drugacije nije odredeno ovim Ugovorom. \

—— ‘..j‘.:f.lj‘l \"."

Noco '\



5.3.

5.4.

5.5.

Ovime se ugovara da ¢e na dan dospijeca pojedinog iznosa trazbine Zajmoprimca prema
Zajmodavcu s osnova prava na isplatu pripadajuée dobiti (sukladno odredbama Drustvenog
ugovora Zajmodavca i odlukama Skupstine Zajmodavca) dospjeti nominalno identican iznos
trazbine Zajmodavca prema Zajmoprimcu s osnova povrata Zajma iz ovog Ugovora.

Ugovorne strane su suglasne da s danom dospije¢a medusobnih traZbina iste prestaju
prijebojem (kompenzacijom) odnosno obraCunavanjem trazbine Zajmodavca na ime
povrata Zajma (glavnice i kamata) s protutrazbinom Zajmoprimca na ime isplate
pripadajuée dobiti (dividende). Navedenim nacinom obracunavanja medusobnim trazbina,
vriit ¢e se prijeboj (kompenzacija) sve do potpunog prestanka obveze Zajmoprimca prema
Zajmodavcu iz ovog Okvirnog ugovora o zajmu.

Ukoliko Skupstina Zajmodavca tijekom ove i narednih pet poslovnih godine (tijekom 2021,
2022., 2023., 2024., 2025. i 2026. godine) ne donese odluku o uporabi dobiti (za koju mora
glasovati Zajmoprimac) na temelju koje ¢e se moci izvrsiti obracunsko plac¢anje — prijeboj
sukladno odredbama ovog ¢&lanka Ugovora, obveza cjelokupnog povrata Zajma (glavnice i
kamata) dospijeva 31. prosinca 2032. godine. '

Osiguranje povrata Zajma — ustupanje radi osiguranija

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Clanak 6.

Radi osiguranja naplate potraZivanja na ime povrata Zajma iz ovog Ugovora, Zajmoprimac
ovime uvjetno ustupa radi osiguranja Zajmodavcu svoju buducu trazbinu na ime isplate
pripadajuée dobiti (dividende) iz poslovnih udjela odnosno clanskih prava koja ima u
Zajmodavcu (tri poslovna udjela upisana pod rbr. 8., 11 i 12. u Knjigu poslovnih udjela
Zajmodavca) i to u iznosu koji je potreban za namirenja obveze Zajma. Zajmoprimac ustupa
radi osiguranja Zajmodavcu svoju bududu trazbinu prema Zajmodavcu na ime isplate dobiti
(dividende) do najvise iznosa od 60.000.000,00 kn (Sezdeset milijuna kuna).

Ugovara se da Zajmoprimac uvjetno ustupa radi osiguranja Zajmodavcu, sukladno
odredbama ¢lanka 89. Zakona o obveznim odnosima, svoju bududu trazbinu na ime prava
da mu se isplati pripadajuéi dio dobiti (dividende) iz ¢lanka 17. DruStvenog ugovora
Zajmodavca i odredbi ¢lanka 406. Zakona o trgovackim drudtvima, a sve do iznosa koji je
potreban za namirenje obveze Zajma iz ovog Ugovora o zajmu.

Da bi Zajmodavac stupio u pravni poloZaj vjerovnika iz navedene traZbine ustupljene radi
osiguranja nuzno je da Skupstina Zajmodavca usvoji odluku o uporabi dobiti kojom se
odgovarajudi iznos dobiti isplacuje Zajmoprimcu s tim da za tu odluku o uporabi dobiti mora
glasovati Zajmoprimac i da Zajmodavac dadne Izjavu iz €¢lanka 6.4. ovog Ugovora. Ovi uvjeti
moraju biti kumulativno ispunjeni.

Iznimno od odredbi élanka 5. ovog Okvirnog ugovora o zajmu, da bi Zajmodavac svoju
trazbinu na ime povrata Zajma namirio iz ustupljene trazbine radi osiguranja nuzno je da
dostavi Zajmoprimcu javnobiljeznicki ovjerenu lIzjavu kojom izjavljuje i potvrduje:

- daima dospjelo novéano potraZivanje na ime povrata Zajma iz ovog Okvirnog ugovora o
zajmu s toc¢no specificiranim iznosom potraZivanja; \



6.5.

6.6.

- da je nastala protutrazbina Zajmoprimca na ime isplate pripadajuée dobiti (dividende) s
to€nom specificiranom skupstinskom Odlukom o uporabi dobiti i s naznakom da je
Zajmoprimac glasovao za konkretnu Odluku o isplati dobiti,

- da preuzima ustupljenu trazbinu radi osiguranja i da je doslo do prestanka trazbine
Zajmodavca na ime povrata Zajma iz ovog Okvirnog ugovora o zajmu i odgovarajuce
protutrazbine na ime isplate dobiti (dividende) na temelju ¢injenice "sjedinjenja", sve
sukladno odredbama ¢lanka 207. Zakona o obveznim odnosima.

Opisana javnobiljeZnicki ovjerena lzjava Zajmodavca bit ¢e dokument za knjiZenje prestanka
medusobnih trazbine u poslovnim knjigama Ugovornih strana i to na temelju Cinjenice
"sjedinjenja" iz ¢lanka 207. Zakona o obveznim odnosima.

Zajmodavac primljeno ustupanje radi osiguranje nije ovlasten daljnje prenositi na trece
osobe i nije ovlasten s primljenim ustupanjem radi osiguranja na bilo koji drugi nacin
raspolagati. Utvrduje se da je Zajmodavac iskljuivo ovlasten s ustupljenom trazbinom radi
osiguranja namiriti svoje dospjelo potraZivanje na ime povrata Zajma.

Postupanje Zajmodavca suprotno prethodnim odredbama ovog ¢lanka Ugovora nema
pravne ucinke za Ugovorne strane i ni na koji nacin ne obvezuje Zajmoprimca.

Namjena Zajma

Clanak 7.
Ukupni lznos zajma Zajmoprimac ce koristiti za svoje poslovne potrebe, sukladno vlastitoj
diskrecijskoj ocjeni.

Jamstva Zajmoprimca

8.1.

8.2.

Clanak 8.
Zajmoprimac isti¢e i jam¢i Zajmodavcu da je vlasnik poslovnih udjela u Zajmodavcu (tri
poslovna udjela upisana pod rbr. 8., 11 i 12. u Knjigu poslovnih udjela Zajmodavca) koja
daju pravo na 20 % c¢lanskih prava u Drustvu i pravo na 20 % godisnje dobiti Zajmodavca.

Da bi se moglo izvrsiti obracunsko plaéanje — prijeboj opisan u odredbama ¢lanka 5. ovog
Ugovora, Zajmoprimac se obvezuje na skupstini Zajmodavca, prilikom odlucivanja o uporabi
dobiti, glasovati za prijedlog odluke o uporabi dobiti kojom se predvida isplata dobiti
¢lanovima Zajmoprimca. lznimno, Zajmoprimac nije duzan glasovati za prijedlog odluke o
uporabi dobiti ako se dobit rasporeduje ¢lanovima Zajmodavca protivho odredbama
Drustvenog ugovora Zajmodavca, ako godisnja financijska izvje$¢a Zajmodavca nisu
utvrdena sukladno zakonima ili Drustvenom ugovoru ili ako postoji drugi nedostatak zbog
kojeg je samo odrzavanje skupstine Zajmodavca nistetno. U takvom slucaju, Zajmoprimac je
obvezan pokrenuti sudski postupak i sudskim putem dokazati nevaljanost takvog prijedloga
oduke o uporabi dobiti, nevaljanost godisnjih financijskih izvjeséa i/ili nevaljanost samog
odrzavanja skupstine.

Zabrana ustupa trazbina

9.1.

Clanak 9.
Ugovorne strane ugovaraju da nece ustupati ili na drugi nacin raspolagati trazbinama iz
ovog Ugovora u korist trec¢ih osoba i to iskljucivo: \



9.2.

a) Zajmodavac izjavljuje da nece ustupati ili na drugi nacin raspolagati trazbinom
prema Zajmoprimcu na ime povrata Zajma iz ovog Ugovora,

b) Zajmoprimac izjavljuje da nece ustupati ili na da drugi nain raspolagati
protutrazbinom prema Zajmodavcu na ime isplate pripadajuce dobiti (dividende) u
iznosu potrebnom za pokrice obveze povrata Zajma.

Utvrduje se da je svrha ugovaranja zabrane ustupa ili raspolaganja trazbinama prema ovom
¢lanku Ugovora osiguranje uvjeta za obracunsko pladanje (prijeboj) iz ¢lanka 5. ovog
Ugovora. U slucaju nedopustenog raspolaganja Ugovornih strana, isto ée biti bez u¢inka za
drugu Stranu i nede se evidentirati u poslovnim knjigama. Strane su upoznate s
raspolaganjima ucinjenim prije sklapanja ovog Ugovora, a radi se o pravnim poslovima u
kojima su sudjelovale obje strane.

Prodaja poslovnih udjela

Clanak 10.

Kao dodatno osiguranje povrata Zajma, Zajmoprimac ovime ustupa radi osiguranja svoju
uvjetnu trazbinu na ime isplate kupoprodajne cijene za tri poslovna udjela koja
Zajmoprimac drZi u Zajmodavcu (tri poslovna udjela upisana pod r.br. 8., 11 i 12. u Knjigu
poslovnih udjela Zajmodavca). S obzirom da je prijenos poslovnih udjela u Zajmodavcu,
prema odredbama ¢lanka 14. Drustvenog ugovora Zajmodavca, moguc¢ samo uz suglasnost
clanova Zajmodavca, ovime Zajmoprimac ovlaséuje Zajmodavca da, u slucaju da
Zajmoprimac zatraZi suglasnost za prijenos poslovnih udjela, obavijesti potencijalnog kupca
o ustupu trazbine na ime isplate kupoprodajne cijene za poslovne udjele Zajmoprimca u
Zajmodavcu radi osiguranja naplate Zajma iz ovog ¢lanka Ugovora.

Obveza Zajmodavca

Clanak 11.

Zajmodavac se obvezuje da ¢e svakodobna Uprava Zajmodavca tijekom svake poslovne
godine i to najkasnije do isteka prvih osam mjeseci poslovne godine sazvati Skupstinu
GEOEN-a i predlozZiti donoSenje odluke o uporabi dobiti kojom se pripadaju¢a dobit
Zajmoprimca rasporeduje za isplatu Zajmoprimcu. Pripadaju¢a dobit podrazumijeva
ostvareni dio godiSnje dobiti koji pripada Zajmoprimcu sukladno omjeru ¢lanskih prava iz
¢lanka 17. Drustvenog ugovora Zajmodavca i odredbi ¢lanka 406. Zakona o trgovackim
drustvima.

Trajanje i raskid Ugovora

12.1.

12.2.

Clanak 12.
Ugovorne strane su suglasne da ovaj Okvirni ugovor o zajmu predstavlja trajan i cjelovit
dogovor Strane vezano uz davanje i povrat Iznosa zajma.

U sluéaju raskida ovog Ugovora, bez obzira na razlog i bez obzira na kojoj Ugovornoj strani
se nalaze razlozi za raskid, primjenjivat ¢e se odredbe ¢lanka 5. ovog Okvirnog ugovora o
zajmu. U tom smislu, povrat primljenog Zajma vrsit ¢e se obraCunskim pla¢anjem -
prijebojem s protutrazbinom na ime pripadajuce dobiti (dividende) odnosno u slu¢aju iz
¢lanka 5.5. obveza povrata Zajma dospijeva 31. prosinca 2032. godine. ~



Djelomi¢na nevaljanost Ugovora

Clanak 13.

Ako u bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobojnost neke odredbe
ovog Okvirnog ugovora o zajmu, to nece povlaciti za sobom nevaljanost, nistetnost ili
pobojnost drugih odredbi ovog Ugovora ili ovog Ugovora u cjelini. U takvom sluéaju, ukoliko
ne bude izri¢ito drugacije ugovoreno, Ugovorne strane ¢e zamijeniti nevaljanu, nistetnu ili
pobojnu odredbu valjanom odredbom koja je svojim sadrZajem i pravnim uéinkom najbliza
pocetnoj namjeri koje su Ugovorne strane imale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je
utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobojnost.

Zavrsne odredbe

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Clanak 14.

Sve sporove koji mogu proizaéi iz ovog Ugovora stranke ce prvenstveno rjeSavati
sporazumno, a u nemogucnosti sporazumnog rjeSavanja sve sporove koji proizadu iz ovog
Ugovora, uklju€ujuci i sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka,
povrede i prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistjecu, konaéno e se rijesiti
arbitrazom u skladu s vaZze¢im Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima). Broj izabranih sudaca (arbitara) bit e tri,
jezik hrvatski, a mjesto arbitraze bit ¢e u Zagrebu. Svaka stranka ¢e imenovati po jednog
arbitra, a dva tako imenovana arbitra ¢e imenovati treéega.

Ovaj Okvirni ugovor o zajmu sastavljen je u pisanom obliku i sve izmjene/ dopune ovog
Ugovora moraju biti u pisanom obliku ili su u protivnom nistetne.

U znak da je ovim Ugovorom izrazena njihova prava volja, Ugovorne strane ga vlastoru¢no
potpisuju.

Ovaj Okvirni ugovor o zajmu sklopljen je u dva istovjetna primjerka za svaku Ugovornu
stranu po jedan primjerak.

Zagreb, 3. srpnja 2020. godme\
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